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Stellen Sie sicher,
dass die
Pendelleuchte fest
und sicher an der
Decke befestigt ist,
um ein Herunterfallen
zu verhindern.
Verwenden Sie
geeignete
Befestigungsmateriali
en und priifen Sie die
Stabilitat regelmaRig.

Verwenden Sie die
Pendelleuchte nicht
als Kleiderhaken oder
zum Aufhangen von
Gegenstanden, da
dies zu
Beschadigungen oder
Herunterfallen flhren
kann.

Schalten Sie die
Pendelleuchte immer
aus und lassen Sie
sie abkuhlen, bevor
Sie Leuchtmittel
austauschen, um
Verbrennungen und
Stromschlage zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den
Einsatz der
Pendelleuchte in
feuchten
Umgebungen, es sei
denn, sie ist speziell
dafiir ausgelegt.
Feuchtigkeit kann zu
elektrischen
Problemen und
Korrosion fihren.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Pendelleuchte
ordnungsgemal an
eine geeignete
Stromquelle
angeschlossen ist und
alle elektrischen
Verbindungen fest
und sicher sind.

Verwenden Sie bei
Bedarf einen
qualifizierten
Elektriker fir die
Installation, um
sicherzustellen, dass
alle
Sicherheitsstandards
eingehalten werden.

EN

Make sure the
pendant light is firmly
and securely attached
to the ceiling to
prevent it from falling.
Use appropriate fixing
materials and check
stability regularly.

Do not use the
pendant light as a
coat hook or to hang
objects, as this may
cause damage or
falling.

Always turn off the
pendant light and let it
cool down before
replacing bulbs to
avoid burns and
electric shock.

Avoid using the
pendant light in humid
environments unless it
is specifically
designed for that
purpose. Humidity can
cause electrical
problems and
corrosion.

Make sure the LED
pendant light is
properly connected to
an appropriate power
source and all
electrical connections
are tight and secure.

If necessary, use a
qualified electrician for
installation to ensure
that all safety
standards are met.

FR

Assurez-vous que la
suspension est
fermement et
solidement fixée au
plafond pour éviter
toute chute. Utilisez
des matériaux de
fixation appropriés et
veérifiez régulierement
la stabilité.

N'utilisez pas la
suspension comme
patére ou pour
suspendre des objets
car cela pourrait
provoquer des
dommages ou une
chute.

Eteignez toujours la
suspension et laissez-
la refroidir avant de
remplacer les
ampoules pour éviter
les brllures et les
chocs électriques.

Evitez d'utiliser la
suspension dans des
environnements
humides, sauf si elle
est spécifiquement
congue a cet effet.
L'humidité peut
provoquer des
problémes électriques
et de la corrosion.

Assurez-vous que la
suspension LED est
correctement
connectée a une
source d'alimentation
appropriée et que
toutes les connexions
électriques sont
serrées et sécurisées.

Si nécessaire, faites
appel a un électricien
qualifié pour
I'installation afin de
garantir que toutes les
normes de sécurité
sont respectées.

IT

Assicurarsi che la
lampada a
sospensione sia
fissata saldamente e
saldamente al soffitto
per evitare che cada.
Utilizzare materiali di
fissaggio idonei e
verificarne
regolarmente la
stabilita.

Non utilizzare la
lampada a
sospensione come
gancio appendiabiti o
per appendere oggetti
poiché cio potrebbe
causare danni o
cadute.

Spegnere sempre la
lampada a
sospensione e
lasciarla raffreddare
prima di sostituire le
lampadine per evitare
ustioni e scosse
elettriche.

Evitare di utilizzare la
lampada a
sospensione in
ambienti umidi a
meno che non sia
specificatamente
progettata per questo
scopo. L'umidita pud
causare problemi
elettrici e corrosione.

Assicurati che la
lampada a
sospensione a LED
sia collegata
correttamente a una
fonte di alimentazione
adeguata e che tutti i
collegamenti elettrici
siano serrati e sicuri.

Se necessario,
utilizzare un
elettricista qualificato
per l'installazione per
garantire che tutti gli
standard di sicurezza
siano soddisfatti.

NL

Zorg ervoor dat de
hanglamp stevig en
veilig aan het plafond
is bevestigd om vallen
te voorkomen.
Gebruik geschikte
bevestigingsmateriale
n en controleer
regelmatig de
stabiliteit.

Gebruik de hanglamp
niet als kapstokhaak
of om spullen op te
hangen, omdat dit
schade of vallen kan
veroorzaken.

Schakel de hanglamp
altijd uit en laat hem
afkoelen voordat u de
lampen vervangt, om
brandwonden en
elektrische schokken
te voorkomen.

Vermijd het gebruik
van de hanglamp in
vochtige omgevingen,
tenzij deze specifiek
voor dit doel is
ontworpen. Vocht kan
elektrische problemen
en corrosie
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
LED-hanglamp
correct is aangesloten
op een geschikte
stroombron en dat alle
elektrische
aansluitingen stevig
en veilig zijn.

Gebruik indien nodig
een gekwalificeerde
elektricien voor de
installatie om er zeker
van te zijn dat aan alle
veiligheidsnormen
wordt voldaan.

ES

Asegurese de que la
lampara colgante esté
firme y segura sujeta
al techo para evitar
caidas. Utilice
materiales de fijacion
adecuados y
compruebe
periddicamente la
estabilidad.

No utilice la lampara
colgante como
perchero ni para
colgar articulos, ya
que esto podria
provocar dafios o
caidas.

Apague siempre la
lampara colgante y
déjela enfriar antes de
reemplazar las
bombillas para evitar
quemaduras y
descargas eléctricas.

Evite utilizar la
lampara colgante en
ambientes himedos a
menos que esté
disefiada
especificamente para
este proposito. La
humedad puede
causar problemas
eléctricos y corrosion.

Asegurese de que la
lampara colgante LED
esté conectada
correctamente a una
fuente de
alimentacion
adecuada y que todas
las conexiones
eléctricas estén
apretadas y seguras.

Si es necesario, utilice
un electricista
calificado para la
instalacion para
garantizar que se
cumplan todos los
estandares de
seguridad.

cz

Ujistéte se, ze je
zavésné svitidlo
pevné a bezpecné
pfipevnéno ke stropu,
aby nedoslo k padu.
PouZivejte vhodné
upevnovaci materialy
a pravidelné
kontrolujte stabilitu.

Nepouzivejte zavésné
svitidlo jako hacek na
kabét nebo k
zavéseni pfedméta,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni nebo
padu.

Pfed vyménou
zéarovek zavésné
svétlo vzdy vypnéte a
nechte vychladnout,
aby nedoslo k
popaleni a Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte zavésné
svitidlo ve vihkém
prostfedi, pokud neni
specialné navrzeno
pro tento ucel. Vlhkost
muze zpUsobit
elektrické problémy a
korozi.

Ujistéte se, ze je
zavésne svitidlo LED
spravné pfipojeno ke
vhodnému zdroji
napajeni a ze vSechny
elektrické spoje jsou
tésné a bezpecné.

V pfipadé potfeby
pouzijte k instalaci
kvalifikovaného
elektrikare, aby bylo
zajisténo splnéni
vSech bezpecnostnich
norem.
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Provjerite je li visilica
¢vrsto i sigurno
priévr§¢éena na strop
kako biste sprijecili
pad. Koristite
odgovarajuce
materijale za
priévrséivanje i
redovito provjeravajte
stabilnost.

Nemoijte koristiti
visilicu kao vjeSalicu
za kapute ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze uzrokovati
ostecenje ili pad.

Uvijek iskljucite
visilicu i ostavite je da
se ohladi prije
zamjene Zzarulja kako
biste izbjegli opekline i
strujni udar.

Izbjegavaijte koristenje
lustera u vlaznim
okruzenjima osim ako
nije posebno
dizajniran za tu svrhu.
Vlaga moze
uzrokovati elektricne
probleme i koroziju.

Provijerite je li LED
privjesak pravilno
spojen na
odgovarajuci izvor
napajanja i jesu li svi
elektriéni prikljucci
Evrsti i sigurni.

Ako je potrebno,
angazirajte
kvalificiranog
elektri¢ara za
instalaciju kako biste
bili sigurni da su
zadovoljeni svi
sigurnosni standardi.

Si

Provijerite je li visilica
¢vrsto i sigurno
pri¢vr§¢éena na strop
kako biste sprijecili
pad. Koristite
odgovarajuce
materijale za
priévrséivanje i
redovito provjeravajte
stabilnost.

Nemojte koristiti
visilicu kao vjeSalicu
za kapute ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze uzrokovati
ostecenje ili pad.

Uvijek iskljucite
visilicu i ostavite je da
se ohladi prije
zamjene Zarulja kako
biste izbjegli opekline i
strujni udar.

Izbjegavajte koristenje
lustera u vlaznim
okruzenjima osim ako
nije posebno
dizajniran za tu svrhu.
Vlaga moze
uzrokovati elektri¢ne
probleme i koroziju.

PrepriCajte se, da je
viseCa LED-lucka
pravilno priklju¢ena na
ustrezen vir napajanja
in da so vse elektricne
povezave tesne in
varne.

Ce je potrebno, za
namestitev uporabite
kvalificiranega
elektricarja, da
zagotovite
izpolnjevanje vseh
varnostnih
standardov.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fliggélampa
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve van a
mennyezethez, hogy
megakadalyozza a
leesést. Hasznaljon
megfeleld
rogzitdéanyagokat, és
rendszeresen
ellendrizze a
stabilitast.

Ne hasznalja a
fuggélampat
kabatkampoként vagy
targyak
felakasztasara, mert
ez sérllést vagy
leesést okozhat.

Az égési sérilések és
az aramutés
elkerulése érdekében
mindig kapcsolja ki a
fugg6lampat, és
hagyja lehdlni, miel6tt
izz6t cserél.

Ne hasznadlja a
fuggélampat paras
kérnyezetben, kivéve,
ha kifejezetten erre a
célra tervezték. A
nedvesség
elektromos
problémakat és
korr6ziot okozhat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a LED
fuggélampa
megfeleléen
csatlakozik a
megfeleld
aramforrashoz, és
minden elektromos
csatlakozas szorosan
és biztonsagosan van.

Ha szikséges,
szakképzett
villanyszerel&t kérjen
a telepitéshez, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy minden
biztonsagi el6irast
betartanak.
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Achten Sie darauf,
dass die LED-
Pendelleuchte
ausreichend beliiftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert wird, um
Uberhitzung und
mogliche Schaden zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
LED-Leuchtmitteln mit
einer hoheren
Leistung als vom
Hersteller empfohlen,
um Uberlastung zu
verhindern.

Halten Sie Kinder von
der LED-
Pendelleuchte fern
und stellen Sie sicher,
dass keine kleinen
Teile oder Kabel
zuganglich sind, um
Unfalle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Halterungen und
Befestigungen der
Leuchte, um eine
ordnungsgemalfie
Funktion
sicherzustellen.

Uberpriifen Sie die
LED-Leuchtmittel
regelmafig auf
Anzeichen von
Verschleil? oder
Funktionsstérungen
und ersetzen Sie sie
rechtzeitig.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Pendelleuchte sicher
und stabil befestigt ist,
um ein Herunterfallen
oder Umkippen zu
verhindern.

Verwenden Sie
geeignete
Deckenbefestigungen
und prifen Sie
regelmaRig die
Tragfahigkeit der
Decke, um Unfélle zu
vermeiden.

EN

Make sure that the
LED pendant light is
adequately ventilated
and not blocked by
other objects to avoid
overheating and
possible damage.

To prevent overload,
avoid using LED bulbs
with a higher wattage
than recommended by
the manufacturer.

Keep children away
from the LED pendant
light and make sure
that no small parts or
cables are accessible
to avoid accidents.

Regularly check the
luminaire brackets
and fixings to ensure
proper functioning.

Check the LED bulbs
regularly for signs of
wear or malfunction
and replace them in a
timely manner.

Make sure that the
LED pendant light is
securely and stably
mounted to prevent it
from falling or tipping
over.

Use suitable ceiling
fixings and regularly
check the load-
bearing capacity of
the ceiling to avoid
accidents.

FR

Assurez-vous que la
suspension LED
dispose d'une
ventilation adéquate
et n'est pas bloquée
par d'autres objets
pour éviter une
surchauffe et
d'éventuels
dommages.

Evitez d'utiliser des
ampoules LED d'une
puissance supérieure
a celle recommandée
par le fabricant pour
éviter toute surcharge.

Eloignez les enfants
de la suspension LED
et assurez-vous
qu'aucune petite piece
ou cable n'est
accessible pour éviter
les accidents.

Vérifiez régulierement
les supports et les
fixations des
luminaires pour
garantir leur bon
fonctionnement.

Vérifiez régulierement
les ampoules LED
pour détecter tout
signe d'usure ou de
dysfonctionnement et
remplacez-les en
temps opportun.

Assurez-vous que la
suspension LED est
fixée de maniére
sécurisée et stable
pour éviter qu'elle ne
tombe ou ne bascule.

Utilisez des fixations
de plafond
appropriées et vérifiez
régulierement la
capacité portante du
plafond pour éviter les
accidents.

IT

Assicurati che la
lampada a
sospensione a LED
abbia una ventilazione
adeguata e non sia
bloccata da altri
oggetti per evitare
surriscaldamenti e
possibili danni.

Evitare 'uso di
lampadine LED con
potenza superiore a
quella consigliata dal
produttore per evitare
il sovraccarico.

Tenere i bambini
lontani dalla lampada
a sospensione a LED
e assicurarsi che non
siano accessibili
piccole parti o cavi per
evitare incidenti.

Controllare
regolarmente le staffe
e gli elementi di
fissaggio del
lampadario per
garantirne il corretto
funzionamento.

Controllare
regolarmente le
lampadine a LED per
individuare eventuali
segni di usura o
malfunzionamento e
sostituirle
tempestivamente.

Assicurati che la
lampada a
sospensione a LED
sia fissata in modo
sicuro e stabile per
evitare che cada o si
ribalti.

Utilizzare dispositivi di
fissaggio a soffitto
adeguati e controllare
regolarmente la
capacita di carico del
soffitto per evitare
incidenti.

NL

Zorg ervoor dat de
LED-hanglamp
voldoende ventilatie
heeft en niet wordt
geblokkeerd door
andere voorwerpen
om oververhitting en
mogelijke schade te
voorkomen.

Vermijd het gebruik
van LED-lampen met
een hoger wattage
dan aanbevolen door
de fabrikant om
overbelasting te
voorkomen.

Houd kinderen uit de
buurt van de LED-
hanglamp en zorg
ervoor dat er geen
kleine onderdelen of
kabels toegankelijk
zijn om ongelukken te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de beugels en
bevestigingen van de
verlichtingsarmatuur
om een goede
werking te
garanderen.

Controleer de LED-
lampen regelmatig op
tekenen van slijtage of
storing en vervang ze
tijdig.

Zorg ervoor dat de
LED-hanglamp veilig
en stabiel is
bevestigd, zodat deze
niet kan vallen of
kantelen.

Gebruik geschikte
plafondbevestigingen
en controleer
regelmatig het
draagvermogen van
het plafond om
ongelukken te
voorkomen.

ES

Asegurese de que la
lampara colgante LED
tenga una ventilacion
adecuada y no esté
bloqueada por otros
objetos para evitar el
sobrecalentamiento y
posibles dafos.

Evite el uso de
bombillas LED con
potencia superior a la
recomendada por el
fabricante para evitar
sobrecargas.

Mantenga a los nifios
alejados de la
lampara colgante LED
y aseglrese de que
no haya piezas
pequefas ni cables
accesibles para evitar
accidentes.

Revise
periddicamente los
soportes y fijaciones
de las lamparas para
garantizar su correcto
funcionamiento.

Revise las bombillas
LED con regularidad
para detectar signos
de desgaste o mal
funcionamiento y
reemplacelas de
manera oportuna.

Asegurese de que la
lampara colgante LED
esté fijada de forma
segura y estable para
evitar que se caiga o
se vuelque.

Utilice sujetadores de
techo adecuados y
verifique
periddicamente la
capacidad de carga
del techo para evitar
accidentes.

cz

Ujistéte se, ze
zavésné LED svitidlo
ma dostatecnou
ventilaci a neni
blokovano jinymi
predméty, aby
nedoslo k prehfati a
moznému poskozeni.

Nepouzivejte LED
zarovky s vysSSim
pfikonem, nez
doporucuje vyrobce,
aby nedoslo k
pretizeni.

Drzte déti mimo
dosah LED
zavésného svétla a
zajistéte, aby nebyly
pfistupné zadné malé
&asti nebo kabely, aby
nedoslo k nehodé.

Pravidelné kontrolujte
drzaky a upevnéni
svitidla, abyste zajistili
spravnou funkci.

Kontrolujte pravidelné
LED Zarovky, zda
nejevi znamky
opotrebeni nebo
zavady a vcas je
vymerite.

Ujistéte se, ze je
zavésneé LED svétlo
bezpecné a stabilné
pfipevnéno, aby
nemohlo spadnout
nebo se prevratit.

Pouzivejte vhodné
stropni upevnovaci
prvky a pravidelné
kontrolujte nosnost
stropu, abyste

predesli nehodam.

HR

Provjerite ima li LED
visilica odgovarajuc¢u
ventilaciju i nije li
blokirana drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje i
moguca ostecenja.

Izbjegavaijte koristenje
LED zarulja ve¢e
snage od one koju
preporucuje
proizvodac kako biste
sprijecili
preopterecenije.

Drzite djecu podalje
od LED svijetilike i
osigurajte da nema
pristupa malim
dijelovima ili kabelima
kako biste izbjegli
nezgode.

Redovito provjeravajte
nosace rasvjetnih
tijela i pricvrsc¢ivace
kako biste osigurali
ispravan rad.

Redovito provjeravajte
ima li na LED
Zaruljama znakova
istrosenosti ili kvara i
pravovremeno ih
zamijenite.

Provijerite je li LED
visilica sigurno i
stabilno pri¢vrs¢ena
kako biste sprijecili da
padne ili se prevrne.

Koristite odgovarajuc¢e
stropne spojnice i
redovito provjeravajte
nosivost stropa kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Prepri¢ajte se, da ima
vise€a LED-lu¢ka
ustrezno
prezracevanje in da je
ne blokirajo drugi
predmeti, da
preprecite
pregrevanje in
morebitne poskodbe.

|1zogibajte se uporabi
LED zarnic z vecjo
mocjo, kot jo
priporo¢a
proizvajalec, da
preprecite
preobremenitev.

Otroci naj ne bodo v
blizini vise¢e LED ludi
in zagotovite, da
majhni deli ali kabli
niso dostopni, da
preprecite nesrece.

Redno preverjajte
nosilce in pritrditve
svetilke, da zagotovite
pravilno delovanje.

Redno preverjajte
LED zarnice glede
znakov obrabljenosti
ali nepravilnega
delovanja in jih
pravoc¢asno
zamenjajte.

PrepriCajte se, da je
viseCa LED-lucka
varno in stabilno
pritrjena, da
preprecite, da bi padla
ali se prevrnila.

Uporabljajte ustrezne
stropne pritrdilne
elemente in redno
preverjajte nosilnost
stropa, da prepredite
nesrece.

HU

A tulmelegedés és az
esetleges karosodas
elkerulése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED-fligg6lampa
megfeleld
szell6zéssel
rendelkezzen, és ne
takarja el mas
targyak.

A tulterhelés
elkerllése érdekében
kerllje a gyarté altal
javasoltnal nagyobb
teljesitményl LED
izz6k hasznalatat.

A balesetek
elkerllése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket a LED
fugg6lampatol, és
Ugyeljen arra, hogy ne
férhessenek hozza
apro alkatrészekhez
vagy kabelekhez.

Rendszeresen
ellendrizze a
lampatestek konzoljait
és rogzitéseit a
megfeleld mikddés
érdekében.

Rendszeresen
ellendrizze a LED
izzokat, hogy
nincsenek-e rajta
kopas vagy hibas
mikodeés jelei, és
idében cserélje ki
Oket.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a LED
fuggélampa
biztonsagosan és
stabilan van régzitve,
hogy megakadalyozza
leesését vagy
felborulasat.

Hasznaljon megfelelé
mennyezetrogzitéket,
és rendszeresen
ellenérizze a
mennyezet teherbird
képességét a
balesetek elkeriilése
érdekében.



